Porownanie tltumaczen Il Koryntian 12:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli bowiem chciatbym chlubi¢ si¢ nie bede nierozsadny
interlinearny | Przektad prawde bowiem bede mowit oszczedzam za$ aby nie ktos
Textus wzgledem mnie policzylby ponad co widzi mnie lub styszy
Receptus co$ ode mnie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Bo je$li chcialbym sig¢ chlubié,* nie bylbym bez racji, gdyz
dostowny dostowny powiedziatbym prawde;** wstrzymuje si¢ jednak, aby kto$
nie potraktowal mnie ponad to, co u mnie widzi*** lub co
ode mnie styszy,****12314
PBPW Przektad Nowy Jesli bowiem zechce™ pochelpic sig, nie bede nierozsadny,
dostowny Testament prawde bowiem bede méwic; oszczgdzam™* za$ - aby nie
Popowski- kto§ wzgledem mnie policzyt*** ponad co widzi mi¢ lub
Wojciechowski styszy ode mnie 997
TRO Przektad Textus Jesli bowiem chciatbym chlubi¢ si¢ nie b¢de nierozsadny
dostowny | Receptus prawde bowiem bede mowit oszczedzam za$ aby nie kto$
Oblubienicy wzgledem mnie policzylby ponad co widzi mnie lub styszy

cos ode mnie

D <x>540 11:16-17</x>
D <x>520 9:1</x>; <x>540 7:14</x>
3 <x>570 4:9</x>
4 <x>620 1:13</x>; <x>620 2:2</x>
3) Poprzednik okresu warunkowego, modus eventualis.
9 W sensie: powstrzymam si¢ od tego, daruje to sobie.
7 Orzeczenie zdania zamiarowego.
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